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Diplomova prace Sabiny Mehi¢ se vénuje zasadnimu a komplexnimu tématu nucenych migraci
v kontextu obcanské valky v Bosné a Hercegoving. Autor¢ino koncipovéani prace jako
piipadové studie se zaméfenim na obec Kozluk ptedstavuje dle mého ndzoru piinosnou
mikrohistorickou sondu. Rovnéz wvyuziti oralné-historického metodologického postupu
povazuji v tomto piipadé za zcela adekvatni. Pfesto vSak zlistava potencial tohoto pfistupu a
metody z hlediska analytické hloubky a zasazeni do SirSiho teoretického ramce pouze ¢astecné

vyuzity. Prace vykazuje silné i slabé stranky, které nize detailnéji vysvétlim.
1/ Abstrakt ne zcela odpovida skutecnému oralné-historickému zaméieni diplomové prace.

2/ Diplomova prace obsahuje gramatické chyby a stylistické nedostatky, vhodnd by byla
dikladna jazykova korektura (naptiklad za ,,viz“ se nepiSe tecka). Formalni Gprava neni

konzistentni, ¢islovani kapitol za¢ina az od teoretické Casti, coz neptisobi logicky.

3/ Citace nejsou jednotné a vykazuji zna¢né nedostatky. Pribézné citace internetovych zdroji
nejsou kompletni, piimé citace casto neobsahuji paginaci a u odbornych periodik chybi
v n¢kterych piipadech udaje jako cislo, rocnik ¢i strany. Napf. u citovaného textu
KARFIKOVA, Lenka. RICOEUROVA ANALYZA PAMETI PODLE JEHO KNIHY LA
MEMOIRE, L’HISTOIRE, L’OUBLI. 2006 chybi i zdrojovy &asopis, ve kterém byla studie
publikovana. Ani citani Uizus neni zcela jednotny. U néckterych grafi/schémat je pouzit
harvardsky citacni styl (napf. str.12), v celé praci se vSak cituje v pozndmkach pod carou. U
nekterych tabulek chybi zdroj zcela, v nékterych ptipadech je uveden v textu, nikoliv pod

mapou/obrazkem.



4/ V historickém ptehledu prace jsou pasaZe bez odkazli na zdroje, resp. se vychazi ze zdrojt,
které jsou uvedeny az po nekolika odstavcich, coz snizuje vérohodnost textu. U nékterych

ptimych citaci chybi zdroj zcela (napf. str. 50).

5/ Vybér metodologie povazuji za adekvatni. Rada bych vyzdvihla riznorodost prament, se
kterymi autorka pracuje. PredevSim pak =z pozice etnolozky ocefiuji realizaci
polostrukturovanych rozhovort na téma s vysokym traumatickym potencialem, navic vedenych

v bosenském jazyce.

6/ Na mé doporuceni autorka reflektuje svou pozicionalitu, coz povazuji v praci tohoto typu za
zasadni. Nicméné reflexe jejiho insiderstvi zlistdva jednostrannd. Z rozhovort je patrné, ze mezi
pamétniky byli 1 rodinni pfislu$nici, coz autorka nijak neproblematizuje. Zarovenl své
insiderstvi chape pouze jako vyhodu, mohlo vSak vést béhem terénniho vyzkumu i k néjakym
uskalim? Jak ovlivnila jeji postup v terénu a vedeni rozhovorid skutecnost, ze jde o historickou

udalost, ktera zasédhla 1 jeji vlastni rodinnou historii?

7/ Eticka stranka prace byla diskutovédna, n¢které aspekty vSak ziistavaji nedofeSené. Vzhledem
k vysoké citlivosti dat by bylo vhodné rozhovory plné¢ anonymizovat (i pies ptipadny souhlas

pamétnikil), coz autorka nezajistila.

8/ Diplomova prace pusobi nevyvazené, historicky a politicky kontext je pfili§ rozsahly a
opakuje znamé informace, zatimco kapitoly s analyzou a interpretaci rozhovort by bylo mozné
rozvinout. Prace tak plsobi spiSe popisné a nepiinaseji hlubsi reflexi problematiky nucenych
migraci a analytické promysleni ve vztahu k §ir§im teoretickym ramcim jako je kolektivni
pamét, trauma nebo postkonfliktni prostiedi. Praci by také velmi prospéla diskuse vysledkl
s jinymi oralné-historickymi studiemi, které vychazi zterénnich vyzkum v Bosné a

Hercegoviné (napt. Wali 2018, Sheftel 2013).

Jako vedouci prace jsem se zapojila do jejiho vedeni az v zédvére¢ném stadiu, coz limitovalo
moznosti ovlivnit jeji celkovou strukturu, koncepci a metodologicky postup. Musim vsak ocenit
snahu autorky reagovat na mé pfipominky a doporuceni, piestoze nékteré aspekty zlstaly
nedotazené, pravdépodobné z diivodu Casové tisné. Prestoze tak prace vykazuje urCité slabiny,

domnivam se, Ze autorka prokazala schopnost pracovat s citlivym tématem, provést samostatné



terénni vyzkum a jeji praci chapu jako vychozi bod k hlub$im analyzam. Z téchto divoda

hodnotim zndmkou velmi dobfre.
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